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LAMPARA SECADORA DE UNAS UV / LED
UV /LED NAIL DRYER LAMP
TH-HWO012

Por favor, lea cuidadosamente este manual antes de usar el dispositivo por primera vez.
Guarde el manual para futuras consultas.

For you safety and continued enjoyment of this product.

Always read the instruction book carefully before using.



Estimado cliente:

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto THULOS®. Nuestro
principal empefio es ofrecer articulos excelentes, manteniendo los mas estrictos controles de calidad y
cumpliendo todas las normativas vigentes de seguridad, con el objetivo de presentar un producto
perfecto y seguro para el uso doméstico.

Lea detenidamente el presente manual de instrucciones y guardelo para posterior consulta. En caso de
entregar el aparato a terceros, entregue también el presente manual de instrucciones.

INSTRUCCIONES IMPORTATES DE SEGURIDAD
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Lea las instrucciones antes del primer uso y consérvelas para futuras consultas.

No lo use si tiene alglin cable o enchufe en mal estado o después de un mal funcionamiento.
Siempre debe ser reparado o examinado por personal cualificado.

Para evitar electrocuciones, no sumerja el cable ni el aparato en agua u otros liquidos.
Tampoco exponer a la lluvia o condiciones de humedad; el agua que entre en el aparato
aumentara el riesgo de electrocucion.

No deje el aparato en funcionamiento desatendido, especialmente si hay nifios cerca.
Mantener el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios menores de 8 afios.

No deje el cable colgando o sobre superficies calientes.

Desenchufe el aparato cuando no vaya a utilizarlo.

El uso de accesorios no recomendados podria causar dafios en el mismo.

No apto para uso externo.

No lo cologue sobre fuentes de calor, como hornos, cocinas de gas..., etc.

No utilizar cerca de materiales inflamables como cortinas, revestimiento de telas, etc., para
prevenir un incendio.

Este aparato no debe ser utilizado por nifios (menores de 8 afios) ni personas (adultos o nifios)
con las capacidades fisicas, psiquicas y/o sensoriales reducidas, ni por quienes no tengan los
conocimientos y la experiencia necesarios, a menos que sean supervisados o instruidos acerca
del uso del aparato por una persona responsable de su seguridad. (No es responsabilidad del
fabricante ni vendedor, sino del adulto supervisor).

No es un juguete. Los nifios no deben jugar con este producto.

La limpieza y mantenimiento del aparato no debe realizarse por nifios, a menos que sean de 8
afios 0 mayores y que sean supervisados.

Para desenchufar tire del enchufe no del cable. No usar el cable para transportar el aparato.
Antes de enchufar el aparato, verifique siempre que el voltaje de la maquina coincide con el
de la red eléctrica donde va a enchufar.

Sélo apto para uso doméstico, no para uso comercial ni profesional.

Si el aparato lleva una toma movil, ésta debe ser retirada antes de la limpieza. La base del
conector debe sacarse antes de la nueva utilizaciéon del aparato. Solo debe utilizarse la toma
movil apropiada.

Deje enfriar antes de guardar.



DESCRIPCION DE LAS PARTES

Induccion infrarroja.

ON / OFF (Temporizador).

30 seg. luz indicadora.

60 seg. luz indicadora.

Conexion a fuente de alimentacion.
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INSTRUCCIONES DE USO

e Conectar al adaptador DC.

e Elsensor de infrarrojos se activara automaticamente cuando las manos entren en el dispositivo
y se apagara automaticamente al sacarlas. El tiempo maximo de trabajo predeterminado es 99
seg.

e La maquina se pone en marcha cuando se pulsa el botén de encendido durante 30 seg.
Presione por segunda vez, el temporizador pasara a 60 seg. Presione una tercera vez para

apagar.
INDICADOR LUZ 30 SEG. INDICADOR LUZ 60 SEG.
= CONEXION A
-§— FUENTE DE
ALIMENTACION

ON/OFF
TEMPORIZADOR 30/ 60 SEG.



PRECAUCIONES

Lea atentamente las instrucciones antes de usar la [dmpara.

Por favor use el dispositivo correctamente.

No permita que ningun liquido entre en la maquina.

Desenchufe el adaptador al terminar.

Por favor, no use la lampara de uiias cuando falle el adaptador.

Por favor, no encienda la maquina mas de 600 min, de lo contrario puede reducir la duracién
de la [ampara.

7. Utilice gafas de proteccion contra la radiacion.
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CONDICIONES DE GARANTIA

1. Este aparato esta cubierto contra cualquier defecto de fabrica.

El aparato se cambiard siempre y cuando esté dentro del plazo de cambio y se devuelva con
todos sus accesorios y embalaje.

3. La garantia serd valida siempre y cuando el aparato vaya acompafado de su factura o ticket de
compra donde salga reflejado el aparato, o también su tarjeta de garantia debidamente
cumplimentada y sellada.

4. EL APARATO ESTARA EXENTO DE GARANTIA (NO CUBIERTO) CUANDO:

4.1. El aparato tenga sefales de golpes y/o caidas.

4.2. El aparato presente signos de mal uso.

4.3. El aparato presente signos de uso excesivo.

4.4. El aparato esté manipulado inadecuadamente.

4.5. No tiene documento acreditativo (tarjeta, ticket o factura compra).
4.6. El aparato no se ha usado segun las instrucciones de uso.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domeésticos cuando finalice su
durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos eléctricos y
electrénicos domésticos. Este simbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje le
avisa de este aspecto importante. Los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del
medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener informacion acerca del punto de
recogida.



Dear Customer:

We thank you very much for having purchased this THULOS® product. We kindly ask you to read and save this
instruction manual. Please read these operating instructions carefully and keep them in a safe place. If you pass

the unit on to someone else, please give them these operating instructions as well.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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Read the instructions before the first use and keep them for future reference.

Do not use it if it has any cable or plug in bad condition or after malfunction. It should always
be repaired or examined by qualified personnel.

To avoid electrocution, do not immerse the cord or the appliance in water or other liquids. Nor
expose to rain or wet conditions; water entering the appliance will increase the risk of
electrocution.

Do not leave the appliance running unattended, especially if there are children nearby. Keep
the appliance and its cord out of the reach of children under 8 years old.

Do not leave the cable hanging or on hot surfaces.

Unplug the appliance when you are not going to use it.

The use of non-recommended accessories could cause damage to it.

Not suitable for external use.

Do not place it on heat sources, such as ovens, gas cookers ..., etc.

. Do not use near flammable materials such as curtains, fabric covering, etc., to prevent a fire.
. This device should not be used by children (under 8 years old) or people (adults or children)

with reduced physical, mental and / or sensory abilities, or by those who do not have the
necessary knowledge and experience, unless are supervised or instructed about the use of the
appliance by a person responsible for their safety. (Not the responsibility of the manufacturer
or seller, but the adult supervisor).

It is not a toy. Children should not play with this product.

Cleaning and maintenance of the appliance must not be carried out by children, unless they
are 8 years old or older and are supervised.

To unplug pull the plug not the cord. Do not use the cable to transport the device.

Before plugging in the appliance, always check that the voltage of the machine matches that of
the electrical network to which it will be plugged.

Only suitable for domestic use, not for commercial or professional use.

If the appliance has a mobile socket, it must be removed before cleaning. The connector base
must be removed before using the appliance again. Only the appropriate mobile socket should
be used.

Let cool before storing.



PARTS NAME

Infrared induction.

ON / OFF (Timer). b
30 sec. indicator light.
60 sec. indicator light.
Power supply connector.
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INSTRUCTIONS FOR USE

e Connect to the DC adapter.
¢ The infrared sensor will be activated automatically when the hands are inserted into the device

and will be automatically switched off. The maximum predetermined working time is 99 sec.
e The machine starts running when the ignition button is pressed for 30 seconds. Press it a
second time, the timer will pass to 60 sec. Press a third time to OFF.

30 SEG.INDICATOR LIGHT 60 SEG.INDICATOR LIGHT

‘(PJ POWER SUPPLY
“®— CONNECTOR

ON/ OFF
30/ 60 SEG.TIMER



PRECAUTIONS

Read the instructions carefully before using the lamp.

Please use the device correctly.

Do not allow any liquid to enter the machine.

Unplug the adapter when finished.

Please do not use a cotton wool when the adapter is missing.

Please do not open the machine for more than 600 min. otherwise, it may reduce the life of
the lamp.

7. Use protection glasses against radiation.
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WARRANTY CONDITIONS

1. This appliance is covered against any factory defects.

2. The device is changed for a new one as long as it is within the change period and is
returned with all accessories and packaging in good condition.

3. The guarantee will be valid as long as the appliance is accompanied by your invoice or
purchase ticket where the exact device and model, or your warranty card duly
completed and sealed, is reflected.

4. THE APPLIANCE WILL BE EXEMPT FROM WARRANTY WHEN:

4.1. The appliance has signs of knocks and / or falls.

4.2. The appliance shows signs of misuse.

4.3. The appliance has signs of overuse.

4.4, The appliance is improperly handled.

4.5. No supporting document. (Card, ticket or invoice).

4.6. The appliance has not been used in accordance with the instructions for use.

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

must be offered at a central point for there cycling of electric and electronic domestic
appliances. This symbol on the appliance, instruction manual and pack again put your
attention to this import and tissue.

Ei This appliance should not be put in to the domestic garbage at the end of its durability, but
—

The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic appliances, you
contribute important push to the protection of our environment. Ask your local authorities for
information regarding the point of recollection.
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